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(GB) Partition rack (IC) Hundagrind CF_’I_—\)
Schutzgitter (P_O) Diviséria para cdes (R_@)

Grille de protection ( FI) Koirasuoja ‘:B_DD
Scheidingsrek ((:;}i?) Araxwptorikd TAEyua yra 1 perapopd arkUAwv (:_ S:K)
Lastférskjutningsskydd @i(‘) Oroposxa gna cobaku (:Sj.N_)

) Refilla parra perro ( @;\ lpeanaaHa Mpexa 3a BoMalHK MoGHMLK Q‘ijj)
Fensa di interior @_.RO Cuvar pasa (I-_T;_E)

) Hundegitter

Hundenett

(C:Zj) Pfepé¥ka pro psy

(HU) Térelvalaszto hals kutyaknak

(AR

Przegroda dla zwierzgt

Grilaj despdértitor pentru caini
Orpaxagenue 4ns cobakmn
Zabezpecovaci prvok pre psa
Varovalo za pse

Kdépek bariyeri

-
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Partition Rack

Bracket LHS

Bracket RHS

Large Thumb Screws

Spacers

Washers

Small Thumb Screws
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Fitting Instructions

N NG I N ') I NG N N N

N
<]

ISSUE 01

UK TPD 060
1/5



®HEE PR e R ®E R ¥EER@ ® 88 B EEE

We recommend the assembly be carried out in a Nissan workshop. No guarantee in case of improper assembly
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MpenopbyBame MOHTa>ka Aa ce M3BbpLun B cepu3 Ha NISSAN. He noemame rapaHumm B criiyyvai Ha HenpaswneH
MOHTaX.

Preporucujemo da se izvrsSi sklapanje u Nissan-ovoj radionici. Nema jamstva u slu¢aju neprikladnog sklapanja

Zuviotaral n cuvappoAdynon va npayuatornoinBei oe ouvepyeio Tng Nissan. H eyyinon dev 1oxUel o€ TiepimTwon
AavBaouévng ouvappoAdynong.

Azt javasoljuk, hogy a szerelést egy Nissan szervizben végeztesse el. Helytelen felszerelés esetén nem biztositunk
garanciat

Zalecamy przeprowadzenie montazu w warsztacie Nissan. Brak gwarancji w przypadku niewtasciwego montazu.
Recomandam ca montarea sa fie efectuata intr-un atelier Nissan. Nu se acorda garantie in cazul unei montari incorecte.
Pekomenayem nposoanTb c60pKy B MacTepckon Nissan. HenpasunbHas c6opka aHHynupyeT rapaHTuio

Odporucame, aby sa montaz vykonala v opravarenskej dielni spolo€nosti Nissan. V pripade nespravnej montaze stracate
narok na zaruku.

Priporoamo, da montazo opravijo delavci v servisu Nissan. Nepravilna montaza pomeni razveljavitev garancije.
Doporucujeme provadét montaz v servisu Nissan. Na nespravnou montaz se nevztahuje zaruka

Mu pekoMeHAyeMO NPOBOANTM YCTAaHOBKY B MavcTepHi Nissan. Y pasi HeBipHOi yCTaHOBKM rapaHTiiiHi yMOBM He
BUKOHYHOTHCS

Montaj'in Nissan atdlyesinde gergeklestiriimesini tavsiye ederiz. Yanlis kurulum yapilmasi halinde garanti gecgersiz
kalacaktir.

Il est recommandé d'effectuer I'opération de montage dans un atelier Nissan. En cas de montage non conforme, la
garantie ne sera pas valable.

Wir empfehlen, die Montage von einer NISSAN-Werkstatt durchfiihren zu lassen. Schaden, die durch eine fehlerhafte
Montage entstehen, sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Recomendamos que la operacion de armada sea llevada a cabo en un taller NISSAN. La garantia no resultara valida en
caso de armado inadecuado.

Raccomandiamo che I'assemblaggio venga effettuato presso un'officina Nissan. Nessuna garanzia in caso di assemblag-
gio improprio.

Wij raden aan dat de montage door een NISSAN-garagebedrijf wordt gedaan. In geval van onjuiste montage vervalt de
garantie.

Vi anbefaler, at monteringen udfgres af et Nissan-veersted. Ingen garanti i tilfeelde af ukorrekt montering.
Suosittelemme, ettd asennus suoritetaan Nissan-huoltoliikkeessa. Takuu ei ole voimassa, mikali asennus on tehty vaérin.

Mezelt er med pvi ad uppsetningin fari fram & Nissan-verksteeoi. Ef uppsetningin er ekki framkveemd med réttum heetti fellur
abyrgdin Ur gildi.

Vi anbefaler at monteringen utfares pa et Nissan-verksted. Garantien blir ugyldig ved feil montering.

Recomendamos que a montagem seja efectuada numa oficina Nissan. No caso de montagem incorrecta, ndo sera valida
qualquer garantia.

Vi rekommenderar att monteringen utfors av en Nissan-verkstad. Garantin géller ej om monteringen ar felaktigt utférd.
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Fig. 3

RHS/LHS

Fig. 4
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RHS/LHS
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Flg 8 RHS/LHS

Fig. 9

RHS/LHS

RHS/LHS
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RHS/LHS

F|g 12 RHS/LHS
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